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Tyre Coast Nature Reserve
á«©«Ñ£dG Qƒ°U ÅWÉ°T á«ª



LEBANON'S NATURE RESERVES

TYRE COAST
¿ÉæÑd ‘ á«©«Ñ£dG äÉ«ªëŸG

Qƒ°U A≈WÉ°T



TAKE ONLY MEMORIES, LEAVE ONLY FOOTPRINTS.
 .ΩGóbCG QÉKBG iƒ°S ∞∏îJ ’h iôcòdG iƒ°S òNCÉJ ’ 

www.DestinationLebanon.com



LEBANON’S NATURE RESERVES
Lebanon is bestowed with a unique climate and topography that ranges from subtropical 
coastline to snow-covered mountains in the interior. The country is rich in biodiversity, and in 
the last decade special attention has been paid to protecting endangered plant and animal 
species and conserving their habitats in specific parts of the country. The more than 20 Nature
Reserves and Protected Areas are a testament to Lebanon’s focus on conservation and 
sustainable development.
Enjoy the quiet beauty of each of Lebanon’s nature reserves:
 D Al-Shouf Cedar Nature Reserve
 D Bentael Nature Reserve
 D Horsh Ehden Nature Reserve
 D Karm Chbat Nature Reserve
 D Palm Islands Nature Reserve
 D Tannourine Cedars Forest Nature Reserve
 D Tyre Coast Nature Reserve
 D Yammouneh Nature Reserve

ESTABLISHMENT OF THE TYRE COAST NATURE RESERVE
The Tyre Coast Nature Reserve was created under Law No. 708 on November 12, 1998. The 
reserve is managed by the Tyre Coast Nature Resreve committee under the supervision of 
the Ministry of Environment.

SPECIAL CHARACTERISTICS
Located in southern Lebanon, the Tyre Coast Nature Reserve comprises some of the 
best preserved sandy coastline in Lebanon. Recognized as a “wetlands of international 
importance” by the Ramsar Convention on Wetlands, the reserve’s artesian wells are the 
source of the fresh water. The wells date back to Phoenician times – a period in which the city 
of Tyre was one of the most important city states along the Phoenician coast. Besides the 
many species of plants and marsh birds that flourish in this delicate environment, the reserve
is a nesting site for the endangered Loggerhead and Green Sea Turtles. Visitors will enjoy 
exploring this coastal reserve on foot, by bicycle, or with snorkels and diving equipment. 



¿ÉæÑd ‘ á«©«Ñ£dG äÉ«ªëŸG

»FÉ«MEG ´ qƒæJ π°†ØHh .πNGódG ‘ êƒ∏ãdG Égƒ°ùµJ ∫ÉÑL ¤EG (…QGóe ¬Ñ°T) »FGƒà°SG »∏MÉ°S x§N øe ∫ƒëàJ ¢ùjQÉ°†Jh ójôa ñÉæÃ ¿ÉæÑd ™àªàj

ó¡°ûJh .¿ÉæÑd ‘ áæ«©e ≥WÉæe ‘ É¡JÉÄ«H ≈∏Y ®ÉØ◊Gh IO qó¡ŸG äÉfGƒ«◊Gh äÉJÉÑædG ´GƒfCG ájÉªM ≈∏Y »°VÉŸG ó≤©dG ∫ÓN ΩÉªàg’G õ qcôJ ,»æZ

á«ªæàdG ≈∏Yh »FÉ«ME’G √ÉæZ ≈∏Y á¶aÉëª∏d ¿ÉæÑd QGô°UEG ≈∏Y ,øjô°û©dG ÉgOóY RhÉéàj »àdGh ,ájÉª◊ÉH ™qàªàJ »àdG ≥WÉæŸGh á«©«Ñ£dG äÉ«ªëŸG

.áeGóà°ùŸG

:¿ÉæÑd ‘ á«©«Ñ£dG äÉ«ªëŸG øe πc ‘ áæ«µ°ùdÉH »Mƒj ∫ÉªéH ™qà“

á«©«Ñ£dG ±ƒ°ûdG RQCG á«ª  D  

á«©«Ñ£dG πYÉàæH á«ª  D  

á«©«Ñ£dG ¿ógEG êôM á«ª  D  

á«©«Ñ£dG •ÉÑ°T Ωôc á«ª  D  

á«©«Ñ£dG πîædG QõL á«ª  D  

á«©«Ñ£dG øjQƒæJ RQCG áHÉZ á«ª  D  

á«©«Ñ£dG Qƒ°U A≈WÉ°T á«ª  D  

á«©«Ñ£dG áfƒ qª«dG á«ª  D  

á«©«Ñ£dG Qƒ°U A≈WÉ°T á«ªfi AÉ°ûfEG

 ±Gô°TEG â– Qƒ°U A≈WÉ°T á«ª áæ÷ ÉgôjóJh 1998 ÊÉãdG øjô°ûJ 12 ïjQÉJ 708 ºbQ ¿ƒfÉ≤dG ÖLƒÃ á«©«Ñ£dG Qƒ°U ÅWÉ°T á«ª âÄ°ûfCG

.áÄ«ÑdG IQGRh

Iõ«ªŸG ¢üFÉ°üÿG

áÑWQ á≤£æe É¡fÓYEG ”h .¿ÉæÑd ‘ á«ªëŸG á«∏eôdG ÅWGƒ°ûdG π°†aCG ¢†©H ≈∏Y ,¿ÉæÑd ÜƒæL ‘ á©bGƒdG ,á«©«Ñ£dG Qƒ°U ÅWÉ°T á«ª …ƒà–

Oƒ©jh .áHò©dG √É«ª∏d kGQó°üe á«ªëŸG ‘ ájRGƒKQ’G QÉHB’G π qµ°ûJh .áÑWôdG ≥WÉæª∏d (Ramsar) QÉ°ùeGQ  á«bÉØJ’ kÉ≤ah á«ŸÉY á«ªgCG äGP

äÉJÉÑædG øe Iójó©dG ´GƒfC’G ÖfÉL ¤EG .»≤«æ«ØdG ÅWÉ°ûdG OGóàeG ≈∏Y ¿óŸG ºgCG øe IóMGh Qƒ°U áæjóe âfÉc Ωƒj ,»≤«æ«ØdG ô°ü©dG ¤EG É¡îjQÉJ

 Loggerhead) z¢SCGôdG áªî°V{ IÉØë∏°ùdG OÓ«à°SE’ kÉ©bƒe á«ªëŸG π qµ°ûJ ,á°û¡dG áÄ«ÑdG √òg ‘ IÌµH ô°ûàæJ »àdG äÉ©≤æà°ùŸG ÒaÉ°üYh

hCG , kÉ«°ûe á«∏MÉ°ùdG á«ªëŸG √òg ±É°ûµà°SÉH ôFGõdG ™qàªàjh .AGô°†ÿG ájôëÑdG ∞MÓ°ùdGh ¢VGô≤f’ÉH IO qó¡ŸG (Turtle – Caretta caretta
.¢ù£¨dG äG qó©Ã hCG (≥ q°ûæà∏d ¿ƒ°SÉ£¨dG ¬eóîà°ùj πjƒW ÜƒÑfCG) πcÔ°ûdÉH áfÉ©à°S’ÉH AÉŸG â– áMÉÑ°ùdG ∫ÓN øe hCG ,áLGQO ≈∏Y





SAFETY REGULATIONS & PROHIBITED ACTIVITIES

Visitors are encouraged to abide by the ethos: Take only memories, leave only footprints.
Stay on officially designated trails. Cutting across and between trails can cause severe
environmental damage and can be dangerous.

The following are NOT allowed inside the reserve:
 Smoking, campfires, or starting any type of fire
 Fishing & Hunting
 Tree or shrub cutting
 Collection of any flora or fauna
 Camping (exept for the touristic zone)
 Littering
 Pets

áYƒæªŸG äÉWÉ°ûædGh áeÓ°ùdG óYGƒb

.ΩGóbCG QÉKBG iƒ°S ∞q∏îJ ’h iôcòdG iƒ°S òNCÉJ ’ :á«dÉàdG óYGƒ≤dÉH óq«≤àdG ≈∏Y ôFGõdG qåëoj

.IÒ£N ¿ƒµJ ób IÒÑc á«Ä«H QGô°VCÉH ÖqÑ°ùàj ób É¡bGÎNG ¿C’ kÉ«ª°SQ IO qóëŸG äG qôªŸG ‘ n≥HEG

:»∏j ÉÃ á«ªëŸG πNGO íª°ù oj ’

ÖÑ°S q…C’ hCG äÉªq«îª∏d QÉædG ∫É©°TEG ,ÚNóàdG  

∂ª°ùdG ó«°Uh ΩÉY πµ°ûH ó«°üdG  

QÉé°TC’G ™£b  

¿Gƒ«◊G hCG äÉÑædG øe ´ƒf …CG òNCG  

(¬«aÎdGh áMÉ«°ù∏d á°ü°üîŸG á≤£æŸG AÉæãà°SÉH) º««îàdG  

äÉjÉØædG »eQ

áØ«dC’G äÉfGƒ«◊G ∫ÉNOEG

HOURS OF OPERATION 
The Tyre Coast Nature Reserve is open to visitors all-year-round. Visitors are only allowed 
in the conservation zone from 8:00 till 17:00. To visit this zone on Sunday, tourists must 
call beforehand: +961-(0)7-351341. While the touristic recreation zone is always open 
for visitors.

ENTRANCE FEE
There is no entrance fee, but donations for the management of the reserve are welcome.

πª©dG ΩGhO

áYÉ°ùdG øe §≤a á«ªëŸG á≤£æŸG ¤G ∫ƒNódÉH QGhõ∏d íª°ùojh .ΩÉ©dG QGóe ≈∏Y øjôFGõdG á«©«Ñ£dG Qƒ°U ÅWÉ°T á«ª πÑ≤à°ùJ

. kAÉ°ùe á°ùeÉÿG áYÉ°ùdG ≈àM kÉMÉÑ°U áæeÉãdG

.351341-7(0)-961+ :∞JÉ¡dG ºbQ ≈∏Y kÉ≤Ñ°ùe ∫É°üJ’G ìG qƒ°ùdG øe ≈Lôoj ,OÉMB’G ΩÉjCG IQÉjõ∏dh

.äÉbhC’G ™«ªL ‘ É¡JQÉjR øµª«a (»∏eôdG ÅWÉ°ûdG) ¬«aÎdGh áMÉ«°ù∏d á°ü°üîŸG á≤£æŸG ÉeCG

∫ƒNódG º°SQ

.á«ªëŸG IQGOE’ á°ü q°üîŸG äÉÑ¡dÉH Ö qMôj øµd ,∫ƒNó∏d º°SQ óLƒj ’



FACILITIES

INFORMATION CENTER
The information center is open Monday–Saturday from 08:00 to 14:00. Brochures and trail 
maps are distributed here.
TOILETS
No public toilets are available during the winter. In the summer, several kiosks located in the 
public beaches close to the reserve sell food and drinks. These kiosks have toilets that can 
be used by visitors. 
REST AREA
There are no officially designated rest areas, but during the summer visitors can rest and
take refreshment at the kiosks.

WHAT TO BRING
In the summer, visitors should come equipped with bathing suits, sunscreen, clothing and 
hats for UV protection against the sun, and a camera and binoculars.

BEST SEASON TO VISIT
The reserve can be enjoyed all year long, but different seasons are better for particular 
activities. Prime time for bird watching is during the spring and autumn, when Lebanon is 
in the flight path of many migratory birds. Late spring and summer are when the sea turtles
come to shore to nest. Cycling and night walks can be enjoyed throughout the year, while 
swimming, snorkeling and diving are favorite activities during the summer.

MAJOR RECREATIONAL ACTIVITIES INSIDE THE RESERVE
The Tyre Coast Nature Reserve offers interesting outdoor activities all year long. Among 
the many activities enjoyed by visitors are bird watching, cycling, wildlife photography 
(authorization required), and night walks. In the summer, water activities are extremely 
popular—swimming and sun bathing, diving and snorkeling, turtle watching.



 äÓ«¡°ùàdG 

äÉeÓ©à°SG õcôe

äG qôªª∏d §FGôNh ájOÉ°TQEG äÉÑ«àc ¬«a ´ qRƒJh .ô¡¶dG ó©H á«fÉãdGh kÉMÉÑ°U áæeÉãdG ÚH âÑ°ùdG ¤EG ÚæK’G øe ¬HGƒHCG äÉeÓ©à°S’G õcôe íàØj

.á«ªëŸG ‘

¢†«MGôŸG

ä’ƒcCÉŸG ™«Ñd á«ªëŸG Üôb áeÉ©dG ÅWGƒ°ûdG ≈∏Y (äÉÑ«°ûîJ) ∑É°ûcCG  á©°†H ΩÉ≤J ,∞«°üdG ‘ ÉeCG .AÉà°ûdG ∫ÓN áeÉY ¢†«MGôe ô qaƒàJ ’

.É¡eGóîà°SG QGhõ∏d øµÁ ¢†«MGôe ≈∏Y …ƒà– »gh ,äÉÑWôŸGh

áMGÎ°SG

.∑É°ûcC’G ‘ äÉÑWôŸG ∫hÉæJh áMGÎ°S’G ∞«°üdG ∫ÓN QG qhõ∏d øµÁ øµdh áMGô∏d á°ü q°ü øcÉeCG óLƒJ ’

?√QÉ°†MEG »¨Ñæj …òdG Ée

¥ƒa Ée  q¢üNC’ÉHh ¢ùª°ûdG  á©°TCG øe á«bGh äGô°†ëà°ùeh ,á©Ñbh ,ájOÉY ÜÉ«Kh ,áMÉÑ°S ¢ùHÓe QÉ°†MEG ∞«°üdG ∫ÓN  QGhõdG  ≈∏Y  Öéj

.ÒXÉæeh ,äGÒeÉch ,á«é°ùØæÑdG

IQÉjõ∏d π°†aC’G º°SƒŸG

∫ÓN ƒg Qƒ«£dG áÑbGôŸ kÓãe π°†aC’G âbƒdG .áæ«©e äÉWÉ°ûæd π°†aCG ä’É› qôaƒJ áØ∏àîŸG ∫ƒ°üØdG øµd áæ°ùdG ΩÉjCG á∏«W á«ªëŸÉH ™qàªàdG øµÁ

»JCÉJ »àdG ájôëÑdG ∞MÓ°ùdG áÑbGôe øµÁ ,∞«°üdG ∫ÓNh ™«HôdG ôNGhCG ÉeCG .¿ÉæÑd ‘ IôLÉ¡ŸG Qƒ«£dG øe ÒãµdG qôÁ ÉeóæY ∞jôÿGh ™«HôdG

AÉŸG â– áMÉÑ°ùdGh ,áMÉÑ°ùdG π qµ°ûJ Éª«a ,ΩÉ©dG QGóe ≈∏Y kÓ«d »°ûŸGh á«FGƒ¡dG äÉLGQódG á°VÉjôH ™qàªàdG øµÁh .É¡°†«H ™°†àd ÅWÉ°ûdG ¤EG

.∞«°üdG ∫ÓN á∏ q°†Øe äÉ°VÉjQ ,¢ù£¨dGh ,πcÔ°ûH áfÉ©à°S’ÉH

á«©«Ñ£dG á«ªëŸG πNGO á«°SÉ°SC’G á«eÉªéà°S’G äÉWÉ°ûædG

:É¡H ™qàªàdG QGhõ∏d øµÁ »àdG IÒãµdG äÉWÉ°ûædG ÚH øe .áæ°ùdG QGóe ≈∏Y ≥∏£dG AGƒ¡dG ‘ á©à‡ äÉWÉ°ûf á«©«Ñ£dG Qƒ°U ÅWÉ°T á«ª ô qaƒJ

á«FÉŸG äÉWÉ°ûædG ÉeCG .π«∏dG AÉæKCG kÉ«°ûe á°VÉjôdGh (¢ü«NÎd êÉà–) ájÈdG IÉ«ë∏d Qƒ°U •É≤àdG ,á«FGƒ¡dG äÉLGQódG ÜƒcQ ,Qƒ«£dG áÑbGôe

.∞MÓ°ùdG áÑbGôeh πcÔ°ûH áfÉ©à°S’ÉH AÉŸG â– áMÉÑ°ùdGh ¢ù£¨dGh ¢ùª°ûdG â– ΩÉªëà°S’Gh áMÉÑ°ùdG øª°†ààa







SPOT THESE FLORA & FAUNA

The sandy beach ecosystem of the Tyre Coast Nature Reserve is home to a diversity of 
plants, animals and insects. 

TRY TO SPOT THESE FLORA AND FAUNA DURING
YOUR VISIT TO THE RESERVE.

PLANTS

CATTAIL (Typha sp.)
This species of plant, known by its brown, rod-like flower,
grows in freshwater wetlands and are an important habitat 
for nesting birds, as well as a source of food.

SEA DAFFODIL OR SAND LILY (Pancratium 
maritimum)
The Sea Daffodil produces beautiful large white blooms 
in summer. It is found in coastal dunes. It is expected 
to disappear along the mainland coast because of 
urbanization.



äÉfGƒ«◊Gh äÉJÉÑædG

.äGô°û◊Gh äÉfGƒ«◊Gh äÉJÉÑædG øe »æZ ´qƒæàd øWƒe »g ,õq«ªŸG »Ä«ÑdG É¡eÉ¶æH ,á«©«Ñ£dG Qƒ°U ÅWÉ°T á«ª ‘ á«∏eôdG ÅWGƒ°ûdG ¿EG

.á«©«Ñ£dG á«ªëŸG ºµJQÉjR AÉæKCG äÉfGƒ«◊Gh äÉJÉÑædG √òg ≈∏Y Gƒaô©àJ ¿CG GƒdhÉM

iôNC’G äÉJÉÑædGh QƒgõdG

»FÉe äÉÑf –∑ÈdG áÑ°ûY

Qó°üe  ƒg Éªc Qƒ«£dG ¢TÉ°ûYC’ º¡e ƒgh áHò©dG √É«ŸG äÉ©≤æà°ùe ‘ ƒªæjh  á«æÑdG  √QÉgRCÉH äÉJÉÑædG øe ´ƒædG Gòg õq«ªàj

.AGò¨∏d

»∏eôdG ≥ÑfõdG hCG …ôëÑdG ¢ùLÔdG

»Øàîj ¿CG ™ qbƒàŸG øeh .á«∏MÉ°ùdG ¿ÉÑãµdG ‘ ¬«∏Y Qƒã©dG øµÁ .∞«°üdG ‘ , kÓ«ªLh kGÒÑc ,¢†«HCG kGôgR …ôëÑdG ¢ùLÔdG èàæj

.ÊGôª©dG O qóªàdG ÖÑ°ùH á°ùHÉ«dG πMGƒ°S ∫ƒW ≈∏Y



REPTILES
GREEN SEA TURTLE (Chelonia mydas)
A globally threatened species. The only time females 
emerge from the water is to nest, and the only time males 
are not found in the water is when they first hatch on the
beach. They are largely herbivorous, spending most of their 
time feeding on algae and sea grass that grows in shallow 
waters. Juveniles eat plants, but also other organisms, 
such as jellyfish, crabs, sponges, snails and worms.

WALL LIZARD (Lacerta laevis laevis)
This species of lizard is common and widespread in 
Lebanon and can be found from the sea shore to an altitude 
of 1,800m. It is diurnal (enjoys the warm light of day), and 
eats both insects and plants. 

LOGGERHEAD TURTLE (Caretta caretta)
A globally threatened species. Loggerhead turtles live in 
the shallow waters of continental shelves, often in water 
only a few tens of meters deep. Females nest on sandy 
beaches, usually just above the average high-tide line, 
between late May and August. Many females nest on the 
same beach year after year, but a few nest on different 
beaches from one season to the next. Loggerheads are 
mainly carnivorous. They spend much of their time near 
reefs or along the shelf bottom hunting jellyfish, sponges,
crabs, clams, fish, squid and oysters. Hatchlings and
young loggerheads do not dive, staying near the surface 
and often floating with mats of seaweed.



∞MGhõdG

AGô°†ÿG ájôëÑdG IÉØë∏°ùdG

»g √É«ŸG êQÉN QƒcòdG  É¡«a  óLGƒàj  »àdG Ió«MƒdG IôŸGh  ,É¡°†«H ™°†àd  §≤a √É«ŸG øe  ≈ãfC’G  êôîJ  .kÉ«ŸÉY O qó¡e ´ƒf »g

ájôëÑdG ÜÉ°ûYC’Gh ÖdÉë£dG øe i qò¨àJ »gh É¡àbh º¶©e »°†≤Jh ÜÉ°ûYC’G äÉà≤J .ÅWÉ°ûdG ≈∏Y É¡°†«H øe É¡LhôN óæY

¥GõÑdGh èæØ°SE’Gh ¿ƒ©£∏°ùdGh ôëÑdG πjóæb πãe iôNCG äÉæFÉch äÉJÉÑædG IÉØë∏°ùdG QÉ¨°U πcCÉJ .á∏ë°†dG √É«ŸG ‘ ƒªæJ »àdG

.¿GójódGh

¢SCGôdG áªî°V ájôëÑdG IÉØë∏°ùdG

™°†H É¡≤ªY i qó©àj ’ √É«e ‘ kÉÑdÉZ ,á∏ë°†dG …QÉ≤dG õjôaE’G √É«e ‘ z¢SCGôdG áªî°V{ IÉØë∏°ùdG ¢û«©J . kÉ«ŸÉY O qó¡e ´ƒf »g

(average high-tide line) qóŸG §N § q°Sƒàe ¥ƒa IOÉY ,á«∏eôdG A≈WGƒ°ûdG ‘ É¡°†«H çÉfE’G ™°†J .QÉàeC’G øe äGô°ûY

A≈WGƒ°T ≈∏Y É¡æe π«∏≤dG ¢û q°û©j ÚM ‘ ,ΩÉY ó©H kÉeÉY ¬°ùØf A≈WÉ°ûdG ≈∏Y ¢û°û©j É¡æe ÒãµdGh ,ÜBGh QÉjCG ôNGhCG ÚH Ée

Qƒî°üdG á∏°ù∏°S øe Üô≤dÉH É¡àbh º¶©e »°†≤Jh »°SÉ°SCG πµ°ûH Ωƒë∏dG á∏cCG øe »g IÉØë∏°ùdG √òg .ôNB’Gh º°SƒŸG ÚH áØ∏à

QÉqÑ◊Gh ∂ª°ùdGh ¢Sƒæ«∏£ÑdGh ¿ƒ©£∏°ùdGh èæØ°SE’Gh ôëÑdG πjóæb óq«°üJ πLCG øe …ôî°üdG q±ôdG πØ°SCG hCG á∏ë°†dG ájôëÑdG

.ájôëÑdG ÜÉ°ûYC’G ™e kÉÑdÉZ Ωƒ©Jh í£°ùdG Üôb ≈≤Ñàa ,¢ù£¨J ’ »àdG IÉØë∏°ùdG QÉ¨°U ÉeCG .QÉëŸGh

ájQGó÷G á«∏ë°ùdG

 ájQÉ¡f »g .Îe 1800 ´ÉØJQG ≈àMh A≈WÉ°ûdG øe kGAóH ¬«∏Y Qƒã©dG øµÁh ¿ÉæÑd ‘ ô°ûàæeh ™FÉ°T äÉ«∏ë°ùdG øe ´ƒædG Gòg

á«∏eôdG ≥WÉæŸG ‘ ájQGóL äÉ«∏ë°S ≈∏Y Ì©J ób .AGƒ°S qóM ≈∏Y äÉJÉÑædGh äGô°û◊G äÉà≤Jh (A≈aGódG QÉ¡ædG Aƒ°†H ™àªà°ùJ)

.ájôî°üdG ≥WÉæŸG ‘ kÉYƒ«°T ÌcCG É¡fCG ’EG ,(...ΩÉ£M ,Ö£M) ºFÓŸG PÓŸG qôaƒàj å«M



MAMMALS

ARABIAN SPINY MOUSE (Acomys dimidiatus)
The Arabian spiny mouse is a small nocturnal rodent that 
eats seeds, shoots, grasses and insects.

EURASIAN BADGER (Meles meles canescens)
Distinguished by its elongated black-and-white striped face, 
the Eurasian badger is a nocturnal animal usually spotted 
only at night. It is an opportunistic feeder, eating insects, 
other small mammals, small reptiles, ground-nesting birds 
and even plants, when other food is scarce.

COMMON PIPISTRELLE
(Pipistrellus pipistrellus pipistrellus)
This bat is the smallest (3.5-5.0cm) and most plentiful bat in 
Lebanon. It emerges soon after sunset and can consume 
up to 3,000 insects in one night (over 1 million a year), 
therefore doing much to control the insect population. 
Female pipistrelle bats can live up to 16 years, while males 
live at least 5 years. They usually have a single offspring in 
June or July, which feeds on its mother’s milk for the first
three after birth until the young bat makes its first flight.



äÉ«jóãdG

»Hô©dG »cƒ°ûdG QCÉØdG

.äGô°û◊Gh ¢ûFÉ°û◊Gh ºYGÈdGh QhòÑdG äÉà≤jh á«∏«∏dG ¢VQGƒ≤dG øe ƒg ¿GôÄØdG øe ´ƒædG Gòg

™FÉ°ûdG ¢TÉØÿG

 ó©H √ôëL øe ¢TÉØÿG Gòg êôîj .¿ÉæÑd ‘ kGóLGƒJ ÌcC’Gh (º°S 5^0 – 3^5) kÉªéM ô¨°UC’G ƒg ¢û«aÉØÿG øe ´ƒædG Gòg

 QhóH ∂dòH Ωƒ≤jh .(áæ°ùdG ‘ Iô°ûM ¿ƒ«∏e øe ÌcCG) IóMGƒdG á∏«∏dG ‘ Iô°ûM 3000 ΩÉ¡àdG ¬æµÁh Iô°TÉÑe ¢ùª°ûdG ÜÉ«Z

 ó∏J . qπbC’G ≈∏Y äGƒæ°S ¢ùªÿ ôcòdG ¢û«©j Éª«a áæ°S 16 ≈àM …OÉ©dG ¢TÉØÿG ≈ãfCG ¢û«©J .äGô°û◊G ôKÉµJ øe qó◊G ‘ ∫É q©a

ó©H ô¡°TCG áKÓK I qóe ¬eCG Ö«∏M øe Ò¨°üdG i qò¨àjh ,∫ƒ∏jCG hCG ¿GôjõM ‘ áæ°ùdG ‘ Iôe kGóMGh kÉ°TÉØN ™FÉ°ûdG ¢TÉØÿG ≈ãfCG

.¿GÒ£dG CGóÑj ≈àM IO’ƒdG

ôjô¨dG

äGô°û◊G äÉà≤j ƒgh .π«∏dG ‘ §≤a ¬JógÉ°ûe øµÁ »∏«d ¿Gƒ«M ƒgh Oƒ°SC’Gh ¢†«HC’ÉH §£îŸG πjƒ£dG ¬¡LƒH ôjô¨dG õq«ªàj

.AGò¨dG Qóf Ée GPEG äÉJÉÑædG ≈àMh ,¢VQC’G ‘ ¢û q°û©J »àdG ÒaÉ°ü©dGh IÒ¨°üdG ∞MGhõdGh iôNC’G IÒ¨°üdG äÉ«jóãdGh







ARCHAEOLOGICAL SITES

Located within the reserve is Birak Ras Al-Aain. The biraks, or “ponds,” are artesian wells 
that date back to the Phoenician era. According to Assyrian texts, Shalmaneser V ordered his 
soldiers to protect them during the blockade of Tyre in 725 B.C. Throughout the centuries the 
wells were rebuilt and connected to other channels, providing fresh water for consumption 
by people and domesticated animals and for irrigation. 



ájôKC’G ™bGƒŸG

ô°üæª∏°T ôeCG ,ájQƒ°TC’G ¢Uƒ°üædG Ö°ùëHh .»≤«æ«ØdG ô°ü©dG ¤EG É¡îjQÉJ Oƒ©j ájRGƒJQG QÉHBG »gh ,Ú©dG ¢SCGQ ∑ôH á«ªëŸG §°Sh ‘ óLƒJ

 √É«e ójhõàd IójóL äGƒæ≤H É¡∏°Uhh Qƒ°ü©dG ÈY QÉHB’G √òg AÉæH OÉ©j ¿Éch .Ω.¥ 725 ΩÉ©dG ‘ Qƒ°U QÉ°üM AÉæKCG É¡à°SGôëH √OƒæL ¢ùeÉÿG

.…ôdGh áØ«dC’G äÉfGƒ«◊G Üô°Th Üô°ûdG ¢VGôZC’ áHòY



MAJOR ACTIVITIES NEARBY THE RESERVE

The Tyre Coast Nature Reserve is well positioned, located alongside public beaches and in 
close proximity to the city’s many archaeological, cultural and historical sites. 

The General Directorate of Antiquities excavated in and around Tyre for nearly 50 years, 
concentrating on two major archeological sites which can be visited today: the City Site and 
Al-Bass Site. The Al-Bass Site consists of an extensive necropolis, a three-bay monumental 
arch and one of the largest Roman hippodromes ever found. All date from the 2nd century 
A.D. to the 6th century A.D. The City Site is located on what was originally the Phoenician 
island city. This area is a vast district of civic buildings, colonnades, public baths, mosaics, 
streets and a rectangular arena.

After a morning or afternoon of site-seeing and beach time, visitors can take refreshment 
at one of Tyre’s many restaurants. Visitors wanting to make a weekend of it can find
accommodation in the form of hotels, B&B, and camping (with permission from the reserve) 
on the public beaches.



á«©«Ñ£dG á«ªëŸG Üôb á«°SÉ°SC’G äÉWÉ°ûædG

á«îjQÉàdGh á«aÉ≤ãdGh ájôKC’G Qƒ°U áæjóe ™bGƒe øe áHô≤e ≈∏Yh áeÉY ÅWGƒ°T IGPÉëÃ ™≤J »¡a õq«‡ ™bƒÃ á«©«Ñ£dG Qƒ°U ÅWÉ°T á«ª ™qàªàJ

.Iójó©dG

É¡JÉWÉ°ûf Iõcôe ,áæjóŸG QÉKBG øY ÉãëH É¡£« ‘h Qƒ°U ¥É£f ‘ á©°SGh Ö«≤æJ äÓªëH Ωƒ≤J á«fÉæÑ∏dG QÉKB’G áqjôjóeh áæ°S Ú°ùªN ƒëf òæe

áKÓK …P º«¶Y ô°üf ¢Sƒbh IÒÑc IÈ≤e øe ¢üÑdG ™bƒe ∞qdCÉàj .¢üÑdG ™bƒeh áæjóŸG ™bƒe :Ωƒ«dG Éª¡JQÉjR øµªŸG áæjóŸG øe ÚYÉ£b ≈∏Y

≈∏Y Ωƒ≤«a áæjóŸG ™bƒe ÉeCG .Ω.Ü ¢SOÉ°ùdGh ÊÉãdG Úfô≤dG ÚH Ée ¤EG É¡∏c Oƒ©Jh ,¿B’G ≈àM ∞°ûàcG ÊÉehQ π«N ≥Ñ°S ¿Gó«e ÈcCGh πNGóe

êQóeh ´QGƒ°ûdGh AÉ°ùØ«°ùØdGh áeÉ©dG äÉeÉª◊Gh ábhQC’Gh á«æµ°ùdG ÊÉÑŸG øe ™°SGh OGóàeG á≤£æŸGh ájôjõ÷G á«≤«æ«ØdG áæjóŸG kÉ°SÉ°SCG ¿Éc Ée

.πµ°ûdG π«£à°ùe

ÉeCG .IOó©àŸG áæjóŸG ºYÉ£e óMCG ‘ äÉÑ qWôŸG ∫hÉæJ ôFGõdG ™«£à°ùj ,ÅWÉ°ûdG ≈∏Yh ™bGƒŸG IQÉjR ‘ ô¡¶dG ó©H hCG ìÉÑ°üdG IÎa AÉ°†b ó©H

∫ƒ°ü◊G ó©H) º««îàdG hCG (á≤jhôJh áeÉæe) áaÉ«°†dG äƒ«H ‘ ¬àeÉæŸ ¿Éµe QÉ«àNG ™«£à°ù«a ´ƒÑ°SC’G ájÉ¡f á∏£Y á«°†“ ‘ ÖZôj …òdG ôFGõdG

.áeÉ©dG ÅWGƒ°ûdG óMCG ≈∏Y (á«ªëŸG øe ¿PEG ≈∏Y



 TYRE COAST NATURE RESERVE HIKING TRAILS
á«©«Ñ£dG Qƒ°U A≈WÉ°T á«ªfi ‘ IÉ°ûŸG äGô‡

The Tyre Coast Nature Reserve trails are easy and enjoyable. Visitors can explore a wilderness 
area where migratory birds rest on their passage to distant places and where sea turtles lay 
their eggs on a yearly basis. In addition to the historic Ras Al-Aain artesian wells, there are 
agricultural fields leading to the estuary. While walking, use the directional and interpretive
signs to identify fauna and flora and to locate the cultural and historical sites.
‘ IôLÉ¡ŸG Qƒ«£dG ìÉJôJ å«M ájôH á≤£æe ±É°ûµà°SG QGhõdG ™«£à°ùjh .á©à‡h á∏¡°S á«©«Ñ£dG Qƒ°U ÅWÉ°T á«ª ‘ IÉ°ûŸG äGô‡

∑Éæg ,á«îjQÉàdG ájRGƒJQ’G  Ú©dG  ¢SCGQ QÉHBG  ¤EG áaÉ°VEGh .kÉjƒæ°S  É¡°†«H  ájôëÑdG ∞MÓ°ùdG ™°†J å«Mh Ió«©ÑdG øcÉeC’G ¤G É¡≤jôW

ójó–h  äÉfGƒ«◊Gh äÉJÉÑædG ≈∏Y ± qô©à∏d äGQÉ°TE’ÉH  áfÉ©à°S’G ∂æµÁ ,»°ûŸG AÉæKCG .ô¡ædG qÖ°üe ≈àM qóà“ »àdG á«YGQõdG  ∫ƒ≤◊G

.á«îjQÉàdGh á«aÉ≤ãdG ™bGƒŸG

1- Entrance A leads to the first section of the reserve, Section A. Visitors can take in the
beauty of the sand dunes. From the bird hides, you can view birds and even sea turtles, 
which come to shore at night to lay their eggs.
™«£à°ùj ÒaÉ°ü©dG ÅHÉ øe .á«∏eôdG ¿ÉÑãµdG ∫ÉªL ájDhQ øµÁ å«M ,A ™£≤ŸG– á«ªëª∏d ∫hC’G ™£≤ŸG ¤EG Oƒ≤j …òdG A πNóŸG -1

.É¡°†«H ™°†àd ÅWÉ°ûdG ó°ü≤J »àdG ájôëÑdG ∞MÓ°ùdG ∂dòch ÒaÉ°ü©dG áÑbGôe ôFGõdG

1

There are two main entrances to the reserve:
:á«ªëª∏d ¿ÓNóe ∑Éæg

2- Entrance B leads to the second section of the reserve, Section B. This path takes visitors 
past the historic Ras Al-Aain artesian wells, as well as the area’s agricultural fields and
freshwater marshes.
 á≤£æŸG ∫ƒ≤Mh á«îjQÉàdG ájRGƒJQ’G Ú©dG ¢SCGQ QÉHBG ÈY Oƒ≤j …òdG B ™£≤ŸG – á«ªëª∏d ÊÉãdG ™£≤ŸG ¤EG Oƒ≤j …òdG B πNóŸG -2

.á«YGQõdG

2

TRAIL #2
Length: 1km
Average time: 30min
Easy

2

2 ôªŸG

١ كم المسافة:
٣٠ د الوقت: معدل

π¡°S

TRAIL #1
Length: 1km
Average time: 30min
Easy

1

1 ôªŸG

١ كم المسافة:
٣٠ د الوقت: معدل

π¡°S





GLOSSARY

Aain:  Spring
Birak: Ponds
Hippodrome: A long rectangular open air arena with a semi circular end, surrounded 
 by tiers of seats, used for horse and chariots races.
Horsh: Forest
Mosaic: A design or decoration made up of small pieces of colored glass, stone,
 or tile inlayed in mortar.
Necropolis: Burial Site, Cemetery
Ras: Summit



Photo Credits: Michel Zinati, Wissam Sidawi, Mona Khalil, Ghassan Ramadan Jaradi, Mounir Abu Said, Kamal Chidyak,

 Tyre Coast Nature Reserve, INMA



OCG/149 ÈNh º∏Y (AÉ‰EG) ‘É≤ãdGh »YÉªàL’G AÉ‰’G á«©ªL

 êôM á«ª ,(QÉàµg 500) á«©«Ñ£dG πîædG QõL á«ª :»g á«©«ÑW äÉ«ª á«fÉªK ,2005 ΩÉ©dG ≈àM ¿ÉæÑd ‘ óLƒj

 ,(kGQÉàµg 228) á«©«Ñ£dG πYÉàæH á«ª ,(äGQÉàµg 1205) á«©«Ñ£dG øjQƒæJ RQCG á«ª ,(kGQÉàµg 1775) á«©«Ñ£dG ¿ógEG

 á«©«Ñ£dG áfƒª«dG á«ª ,(QÉàµg 400) á«©«Ñ£dG Qƒ°U ÅWÉ°T á«ª ,(kGQÉàµg 15600) á«©«Ñ£dG ±ƒ°ûdG RQCG á«ª

 ,Gòd .»Lƒdƒ«ÑdG É¡YqƒæJh É¡à«°Uƒ°üN É¡æe á«ª πµdh .(kGQÉàµg 300) á«©«Ñ£dG •ÉÑ°T Ωôc á«ªh (QÉàµg 2100)

.É¡«a IôaƒàŸG äÓ«¡°ùàdGh äÉ«ªëŸG √òg äGõq«‡ øY ±ôq©àd äÉÑ«àµdG √òg äAÉL

.äÉÑ«àµdG √òg ≈∏Y πªà°ûj …òdG zQGƒ°ûe{–èeÉfÈdG Gòg ¿Éc Gòd ... ájOÉ°üàbGh ájQÉ°†M IhôK ƒg zçGÎdGh áÄ«ÑdG–¿ÉæÑd{

” óbh ,Gòg .É¡fÉ÷h É¡JÉjó∏H ¢ùdÉ›h áLQóŸG äÉ«ªëŸG ≥WÉæe ‹ÉgCGh áMÉ«°ùdG IQGRhh áÄ«ÑdG IQGRh Éæ∏ªY ‘ Éf nQ nRBG óbh

,USAID á«dhódG á«ªæà∏d á«cÒeC’G ádÉcƒdG πÑb øe ∫qƒªŸG 2004 SRI InternationalèeÉfôH øª°V øe äÉ«ªëŸG QÉ«àNG

.¬«aÎdGh ∫Éª÷Gh ,á©«Ñ£dGh ,áaÉ≤ãdGh ,çGÎdG íFÉ°ù∏d Ω qó≤j èàæeh óYGh ´É£≤c áMÉ«°ùdG á«ªæJ ¤EG ±OÉ¡dGh

,√ó©Hh  Gòg πÑbh  ,kÉ«HôY ,kÉ«fÉæÑd ,kÉ«eÓ°SEG , kÉ«£fõ«H k,É«fÉehQ k,É«≤«æ«a ,kÉ«fÉ°ùfEG ,kGOó› ¬aÉ°ûàc’ ¿ÉæÑd ‘ zQGƒ°ûe{

.‹RC’G ∫Éª÷G øe á«fƒØª°S ‘ áHÓN á©«ÑW ±É°ûàcG

AÉ‰EG - IQóY Ëóf OGƒL

Social and Cultural Development Association (Inma)
Lebanon’s nature reserves until 2005 are 8: Palm Islands Nature Reserve (500ha), Horsh 
Ehden Nature Reserve (1775ha), Tannourine Cedars Forest Nature Reserve (1205ha), 
Bentael Nature Reserve (228ha), Al-Shouf Cedar Nature Reserve (15600ha), Tyre Coast 
Nature Reserve (400ha), Yammouneh Nature Reserve (2100ha) and Karm Chbat Nature 
Reserve (300ha). Each reserve has its own characteristics and diversity. 
The reserves were chosen in accordance with SRI International’s 2004 Program funded by 
USAID. The Ministry of Environment and the Ministry of Tourism and the municipalities and 
committees, have been of great assistance in the preparation of this project. The program 
stresses the importance of tourism as a productive sector offering to tourists a mixture of 
culture, nature, fun and entertainment.
We look forward to a “Mishwar” in Lebanon, to discover it once again through its times 
past, including those of the Phoenician, Roman, Byzantine, and Islamic and Arabic eras. 
Much more than that, the “Mishwar” program is a walk through an exquisite nature in a 
symphony of everlasting beauty.

Jawad Nadim Adra - INMA




